
Partnership Agreement 

573708-PP-1-2016-1ES-EPPKA2-CBHE-JP 
Modernizing and Enhancin Indian E Learning Educational Strategies "MIELES" 

ne present Partnership Agreernnt, hereiatter reterred to a "*he Agreement", is made and entered into by 

and betwPen 

Universitat de Barcelona 

Gtan Via de les Corts Catalanes 5, 08007Barcelona. Span 

hereinafter referred to as the "toordinato, represented for the purposes of signature of the Agreement by 

Dolores Sánchez Aguilera, Vice Rector fo Academic planning, the legal representative as defined in the 

Grant Agreement n 2016-3093 

and the beneficlary: 

University of Mysore, UOM- tablished in tndia 

hereinater relerred to as the beneficiar, represented for the purposes of signature ol thiy Agreement Dy 

their legal representatives, accoding to tie Mandates previously signed and attached to the Grant Agreenent 

(here in Annex ) 

Ihe parties hereby have agreedas tollows 

Article 1 

Subjept ot the Partnership Areement 

1.1 his Agreement definet the termthat govern the relations between the parties, by establishing their 

ghts and obligations, and lays own the les of procedure tor the weork to br tained out in order to 

Successtully implement the Eramus CBHE action 573708-EPP. 1-2016-1ES EPPKA2-CBHE-JP "MIELES" 

(hereinafter reterred to as the project 

1.2 The coordinator and the benefiCiay, undertake to du everythngn ther power to Larty out the work 

programme forming the subjet of this greerment, which tall ititi the ramework ot the Grant Agreement 

ne 20163093/ 001-001, 
Executive Agency (hereinafter terred toSheTXezutive Agency1 elated to the above mentioned project 

cluded b4ween the coordinator and he taucation, Audiovisual aiG (ulture 

1.3 1he subject natter of this Agreentent and the related work progranmme are detailed in the annexes of 

the Grant Agreement. ihe respective lgrntgreeient 
ernis dnd conoiiOns. related annexes anc guideines, 

shall torm an intCgral part or tepresent f Cemen, 
and t.ake pretedco ver it. 

1.4 The coordinator and the benenciay san De bound by the ters and (unditions of this Agreement, the 

Grant Agreement and any turtper aendnents oi the latter 

Article 2 

Duration 

21 This Agreenment shall epter into torce on the Gate the last party sigrns, but shal have retrCactive effect 

trom the starting date ot the egi:lity peru laid diwt in the fan AgTeement. 13 10.2010 
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The period of eligibility f the actiities and the costs shall be in accordance to the dispositions ot the Grant Agreement or any subsequent amerjdments of it. 

3 he present Agreement|shall remain in forre until the coordinator has been discha ged in full of his 
bligations arising trom the Graht Agreement signed with the Executive Agency. 

Article 3 

Obigations and responsibilities 

31 General obligations and ele of the ieneficiaries (including the coor dinator). 
The beneficiaries. 

a) are jointiy responsible tor carrying put the activities attributed to them, and shall conduct the work in 

accordance with the wotk programme and schedule set forth in the Grant Agreement and approved 
application, working to |the best of their abilities to achieve the defincd resuits and taking ful 

responsibility tor their work in accotance with accepted professional principles; 

(D) undertake to comply with all the provisions of the Grant Agreement and its annexes, with all the 

provisions of this Agreempnt, as well as with EU and national legislation 
c are jo1ntly responsible for compling with any legal obligations incumbent on them jointly or 

individualiy 
dshall provide staft, facilities, equipmnt and material to the extent needed for executing the activities as 

specified in the work proramnme; 
(e) shall be responsible for the sound financial management and cost efficienty of the funds allocated to 

the project. 

3.2 Specific obligations and rdle of the cpordinator. 

The coordinator undertakes to: 

(a) be responsible for the verall cobrdination, management and implementation of the project in 

accordance with the Grant Agreemeht, 
(b) be the intermediary for ll communication between the beneficiaries and the Executive Agency. and 

inform the beneficiaries of any relevant communication exchanged with the Executve Agency, 

(c) inform the beneficiaries o any changes connected to the project or to the Grant Agreement, or of any 

event likely to substantially affect the implementation of the action; 

(d) as the sole recipient of payments on behalf of ll beneficiaries, transfer funds to the beneficiaries and in 
accordance with the dispositions for hay1nents laid down in Article 5 of this Agreement; 

(e) manage and verify the agpropriate pending of the funds in accordance with the dispositions of the 

Grant Agreement and this greemen 
() comply with all reporting fequirements vis à vis the Executive Ageney, as per the dispositions of Article 

L.4 of the Grant Agreement. The coorinator shall not delegate any part ot this task to any party. 

(e) establish payment requess on behf of the bencficiaries, as per the dispasitions of Article 1.4 of the 

Grant Agreement, 
(h) provide one copy of this :reement uly signed to cach benefiuiary and to the Lxecutive Agency within 

6 months of the signature bf the Grant Agreement. 

(i) provide the beneficiaries with officit documents elated to the project, such as the signed Grant 
Agreement and its annexs, the Gultelirnes for the Use of the Grant tinnex ), the various reports 

templates and any other rdlevant doument concerning the project 

3.3 Specific obligations and ro of the beheticiary 
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The beneficiary undertakes to 

ta) tnsure adequate commnication wth the cocrdinator and with the other beneficIaries, 

b) support the coordinatorn fulfilling||ts tasks according to the Gr ant Agreenent; 

() submitin due time to the caordnator all relevant data needed to draw up the reports, financia 
statements and any otier documts provided for in the Grart Agreement, as well as all necessary 

documents in the eventof audits, hecks or evaluations; 

(d) provide the coordinatot with an other information or documents it may require and which are 
necessary tor the managpment ot the project, 

(e) notify the coordinator df any event likely to substantially affect or delay the implementation of the 

action, as well as of any importart deviation of the project fe-g. replacement of the project contact 

person, changes in partner's budge, deviations trom work plan etc.), 

1 intorm the coordinatorof any chpnge in its legal, financial, technical. organisationai or ownersnip 

Situation and of any cha1ge in its ndme, address or legal reptestritatiye 

s) manage and implement he Project|the beneficiary shall pertorm the following tasks: 

In WP1, UOM will support the B togethe with all the partners to prepire the internal document 

in WP 2, UOM will attend and articipaten the roundtable i2.1), will participate in the FGs It Will cooperate 

in drafting the report from the ocus grouts and will develop prescnt a draft e-learning stratepy (2.5) 
In WP 3, UOM will participate in the worksfiop (3.1) uOM will specificaly implement and be engoged the Pilot s 

(3.5) and will support and partic pate in the others. It will also caoperate in the drafting of the report in (3.6 

and will support the UB in purcasing equipiment (3.2) 

In WP 4, UOM will send represetatives to khe Study visit in Berlin (4.1) and will participate in all the trainings 

(4.2, 4.3, and 4.4). UOM will host as well te training 2 (4.3) 

in WP 5, UOM will actively partiipate in the networking efforts to disserminate the results of the project in 

India. UOM will participate in the final conterence and will Co/ organize with MEAC the Multiplier effect 

workshop 1 (5.1). It will organiz4 internal dssemination activities it will also contribute with the project's 

website 

In WP 6, UOM will be a permandnt membet of the Quality Committee (6.1) and wil support and develop the 
QA activities, will implement theQP (6.2) apd will cooperate in the selecion ot the external evaluator (6.3) 

In WP 7, UOM will support the in he grieral managenent or the project and the preparation of the reports 

Article 4 

Financing the action 

4.2 The naximum trasmus+ grnt contribition to the project tor the contractual period covered by the Grant 

Agreement armounts to ELR 885.631nd shall take the torm as stipuilated in Annex of the Grant 

Rreement. 

4.3 The Erasmus+ grant contribution I5 àwrden to the parthershij under the torm or a unit contribution" to 

the costs incurred for Staft sts, traVecosts and costs ol stay. quipient ,nd Sutbcontracting costs will be 

awarded under the form of "reimbur ent of actual cnts" 
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44 he Brant contribution to the projectint ended to cover only part of the costs pctually incurred by the 

beneficlaries in carrying ot the acvities toreseen. The beneliclaries commit to provide additional 

fesources to the project sos to ensurts tul implenentation in accordance with the Grant Agreement 

45 Full details of the estimate budget reakdown per tunding source, beneticiary and budget tategory Is 

Biven in Annex ll of thls Agrdement 

4.b Any expenditure including AT, dutie and charges (such as tustoms and inport uties) are not elgible 

unless the coordinator canrovide arotticial document tron the competent authorites provirg that the 

corresponding costs canno be recovefed. In any case, taxes and duties have to be treated in accordance 

with the tax exemption areement, fgned between the Europea Union and the Partner Country tor 

which the equipment or seyices are dstinated. 

Article 5 

Payment artangements 

Payment arrangements 

5.1 he coordinator will trnsfer th part of the trasmus grant Contribution corresponainE to the 

beneticiary using the following fank Account 

[Name of BanklState Bank or indn 

Address of brbnch University Campus Branch, Mysuru, india 

Name and adpress of actount holder!: Finance Oficer, University ot Mysore, Mysuru 

Address: Finance BranchUniversity of Mysore, Mysuru, India. 

Full account unber (ingtuding bank codes)]: 54007591437 

Account Type sB 

BAN accoun code IFSC SBIN0040059 

Swift CODE: SEMYINBB64 
VAT of the beheficiary Not Applicable 

5.2 The transfer of the Eramus 2ran contribution to the benefiriary will be implemented in accordance 

with the Annex l ot this agreerent and te toilowng timetable and procedure: 

5.2.1 First instaiment of pre-fnancing: e UniverSity ot Lartelona will transter the 30% of the Partner's share 

of the total EU contribufion for Staft Costs and Travel costs, atter the signing of the present agreement, 

provided that the benetciary's bark detals arc cottect nis entail purchase of lights for participants to 

attend the project's actvities will pe undertaken by the beneticiaries. Not participating in the project's 

activities wIll impiy reimpursemen 
o1 the auvanced travel tosts 

5.2 2 Second instalment of pte-financing: Ihe University of Barcelona will transter 50% of the Partner' share 

of the total EU contribution for statt Costs and Travel costs, on the assumption that the benefic ary 

provides eligible and fl supportig documentation on project expenditure of at least 70% of the tirst 

instalment 

5.2.3 Balance paynent: all utstandinp.aynents to covet alctuai elgble expendiiures that have not been 

received in previous intalments see above s.2.1., 5.2.2) will be pid tu the beneficiry on condition 

that it has provided therequesteugie suppurtung ddcentation to the Univer Sity ot B.lLelona 

5.2.4 Within 60 days of recept ot the .y proos 1 *neninture th petitirin tihe Guidelines for the 

Use of the Grant), thecoordinatr w rembur'se the Dutetic ary * t ount part ot the costs Jctually 

incurred in actordanc with thestiniated DuGget DitCJkOWs dentitied under Annex il of the 

Agreement and in accodance withe tit co91% Cings etabiished in the Guidelines for the use of the 

Grant 
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S.5 Beneticiaries are obliged use the asmust grant contribution excusively tor the purposes detined by 
the project, and in accordance with the terms and prOVIsions of the present Agreement and the Grant 

AgTeement and its annexes. trashus 8ranamounts received in alVante and not used Dy The bereticlaries wi 
De tembursed to the coortinato atthe latst 30 days after the end of the project's tmtractual perio 

* tere is a dtterence between the amount of the F rasmus+ grant contribution actually used by the 

partershp and the amount of cpenditurdideclared eligible by the Lxecutive Agency at the end of the project, 
the beneficiary (ies) responsible r the expdnditure declared ineligible will reimburse the orrespondi ng omount 

to the coordinator 

s he beneticiaries agree delegat to the coordinator the centralisation of the management o1 the 

related expenses for the costot Staybudget heading. provided that it will act on behalt o project 

beneticiaries (i.e. orgoisation ofmeetings neals and local mobilities). 

Article 6 

Reportung 

61 The coordinator is respdnsible for submitting in due time to the Exetutive Agency all reports nc 
financial statements as requir in the rant Agreement. For this purpose and in a timely manner, The 
beneficiary commts to provide the coordnator with all necessary intormation and, t apolicable, copes o 

supporting documents needed tpr arawingup reports, financial staterments and arvy other documents reauirec 

in the Grant Agreenient 

b.2 The coordinator shall proide the bhefiiary with the appropriate repcrtingg forms for the declaraticn ot 

expense/activities and the respective isuctions tor thneir tompietion. Ihese reports nmust be drawn up in 

EURO 

6.3 The beneficiary shall kee a recort any expenditure/activity incurred under the project and all proots 

and related documents tor a perio 0'yeafs alter the payment of the Tinal balance under the Grant 

Agreement. The coordinator may reject any item which cannot be justnied in accordanre with the rules et out 

by the Executive Agenty in the rant Agrement arid in the ouidelines tor the Use ot the Grant (Annex ll) 

Article 7 

Budgqtary and tinanCial manaßement 

.1 1he Erasmus+ grant cotribution o the project's stat costs. trvel costs and costs of stay will be 

calculated on the basis of "uit contriutians speted in the Lrasmus* PTOgramme Guitte and in the 

Guidelines for the Use of the Grint 

7.2 For the itnplementationthe projtct and thie beneticiy s rembursement of costs incurred in ternms of 

travel and costs ot stay, the partnership wappy The coresponiinE Ceng and it will remburse up to the nit 

tosts armounts defined in the trsmus ONamme Guide and in the Gindelines tor the Use of the Grant 

73 The Erasmus grant conributon t the Drojects rquiiient d subcOntractingE Costs will be basedt on 

the justification t the cotactually cutd i JticatiOn wi ake the on ot the supnort 

dorumentation specitied in th reievantection ul the Guidlnes tor the ot the Grant 1he tenplate 

request tor reimbursement/p/ment nx Voud 1e e to clint ny teinmbursemen: of costs 

incurred in the framewoik of tproject atat 

74 The beneticiary tonfirn that they rett ihe si tat .t hpr legtTion ot their country regarding 

the costs 01 statl contributing tie proj° 
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Article 8 

Genbral administr ative previsions 
81Any imprtant project reted ro unie atirn shomild he addressert to he ap ed prer 1he benefhc iary at per the detabelow 

PC nol 922516076 Legal Entit Name Uiversity of Mysore fUOM (Beneth ary name Dr G Hematha Kijma 
Project man ager amej Dr. Gmantha mar 
ddress Dept of Studies in comoter Sckn e Manasagangote Unner stty of Mysnr", Mnty 5nda email ghk 20070@yahoo ccm 

S AV changes to the abov nformarpn should be com munrcated ina imely manne 

Article 9 

Promotion and visibility 

ne coordinator and the benetic aties shall ensure adequate promotion of the project and commit to 

yk dctive roie in ary actns organked to capitalise on, expioit disseminate the results of the projec 

y notie or publicatio by the pfpject. including at a confermte o ennar must pecy 

DrOject is Detng c0-financed byutunds thn the framework ot the Erasmus PrOgamme, nd 

witth the visib.lity rules laid dow in Article 10 8 and 10 9 of the Grant Agrerment. as well as in section a o 

the Guidelines tor the Lise of th Grant 

Article 10 

Confdentiality and data protection 

101 The coordinator and the beneticliry undertake to preserve the confidenti.aity tot any dorument 

information or other materia directly felated to the subject ut the Agreement that 5 duly clas sed as 

confidential if disciosure couid ause priudice to the other part, The Dartiy hal ima bound by his 

obligation beyond the clositg e or he ction 

10.2 All petsonal data contaed in or relating to this Agrement shall be processect in acco dance with the 

dispositions of Article 1 6 of the Grant Agreement. 

Article 11 

Ownership and property rights 

111 The ownership of all project results. including copyrighti and inteliectunl property rghts, as well as ali 

reports and other docurnentat on tesultin: from the action, "all he vested in the benefi, gy n comoliance 

with Article 1.7 of the Grant Agrcment 
11.2 Materials already deveppedJnd ut m ay be only uswd wthvn the ape the preect as 

emplate, ol goopractire (opyghts shil e stctiy ateguardect anf inssn tor reproduction ang scale 

of produrtion has to be ettled)eforchan 

Article 12 

iability 
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12.1 tach ot the contractingarties ditharges the other of ny ivil hablity for any damages suered oy tsel or ts stati/students as a sult ot thp performance of this Agrerment, nsofar 45 surh damages ae nor 

due to serious or intentional negence orault of the other party or its staft/stuitnts 

Article 13 
Contlict of interest 

13.1 The coordinator and bheficary ust undertake all necessary prerautiors to prevent any rik o' contlicts ot interest which cou affect ter impartial and objective performatice of the Agreetnent, such contlict ot interest Could arise i particulars a result of economie interest, political of national atfinity, family or emotional reasons, or any otier shared hterest. 
152 Any Situation constituting or likely to lead to any such conflict should be brought to the attention of the coordinator withOut delay. an the beneficiary in cause shall undertake to take all necessary measures to rectity this situation at once. 

33 e coordinator will decipe it it is deemed necessary to inform the Executive Agency as provided tor in Article 11 4 of the Grant Agreemeht. 

Article 14 

Working languages 

14.1 The working language of he partnership shall be English. 

14.2 Both parties commit in alocating t the project staff with enouglh knowledge of the working language, allowing a smooth conmunicatidn and understanding of the matters distussec. 

Article 1 

Conflict resolution 

151In case of contlict between the proj�ct's partners resulting trom the interpretation or the application of 
this Agreement, or in connectio with the aktivities contained within, the parties involved shall make the etfort 
to come to an armicable arrangerent rapidiy and in the spirit of good cooperation. 

15.2 Disputes should be addressed in witing to the project steering Committee (or a body consisting ot 
representatives of all the projectpartners), that will try to mediate in order to resolve the contlict. 

Article 1 

Applicable law and jurisdiction 

16.1 This Agreement is governed by the Spanish law, being the law of the coordinator's country 

16.2 In case of any disputes o matters under this Agreement, which cannot be resolved by an amicabie Settiement, the matter shall hae to be decided in accordance witlh the jurisdiction of the coordinator s 
cOuntry. 

16.3 It any provision of this Ageement orhe application of any such provision shall be considered invatid or unenforceable in whole or in par for legal equirements, all other stijulations remain valid and binding to both parties 
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16.4 1 any provision in this A 

undertake to replace the inetfeive provisn by an effective provision which comes as lose as possibie to the 

purpose of the inerfective prOvion 

ement should be wholly or partiy ineffertive, the parties 
to this Agreement 

16 5 This Agreement is conclied in English In the event of translaticon of this Agrgement and its annexe 

the Englsh version shall prevail 

Article 17 

Temination of the Agreement 

171 In the event that the beteticiary tajls to perform any obligations under the present Agreement or the 

Grant Agreement, the coordintor may erminate their participation in the project, upn torma 
ten 

authorisation by the txecutive gency. 

17.2 The coordinator shall nofy the bene fictary in cause by registered letter. The bene ticinry has one month 

to supply all relevant informatio to appea|the decision 

Article 1 B 

Force Majeure 

6 
ether parties tace a case of forcd majeure (as per defined in article lI. 14 ot the Grant Agreementj. i 

shall promptiy notity the other party in witing, specifying the nature, probable duration and expeLted etect 

of this event, 

18.2 Neither ot the partics hall be ddemed in breach of its obiyations if has been prevented 
Trom 

performing its taskKS due to forde majeure The parties shail take all necessary 
nieasures to minimise p5Sinie 

damage to successtul project inplementaton. 

Article 19 

Amendments 

19.1 Any amendments to thisgreement 
must be made in writing by means or a Supplementary Agreement, 

and become effective when sighed by theauthorised legat representatives of both parties No oral agreement 

may bind the parties to this effect. 

19.2 The amendment may npt have te purp0se or the effect of imaking changes which might call nto 

question the dispositions of thelGrant Agreement. 

Article 20 

Annexes 

Annex- Copy of the Gran Agreemet Signed between t/he coordinator and the Executive Annex 

Budget/Expenditure/Co-financig breakdown par partner and budget category 

Annex l1 - Iink to Guidelines forjthe Use olthe Grant. 

Annex IV internal Reporting foms: Requst for reimbursement / Paymen 

We, the undersigned, declare to have rpad and accepted the terms and canditions of this Agreement as 

described here before, includin the annekes theret0. 
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For the Coordinator For the Beneficiary 

The legal representative The legal representative 
Dolores Sanchez guilera KSRangappa 

Signature nd stampP 
Done in Bafcelona 

SIgnature änd stamp 

Done in [Mysuru, Inaice-Chancelior 
Date [05/01/20171Unjversity of ore 

Mysore-570 005 Date DD/MM/YYYY| 

A N 
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